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Bài Học  4-10 !áng 10!

Kinh Thánh Nghiên Cứu: Giô-suê 2:1–21, Dân số Ký 14:1–12, Hê-bơ-
rơ 11:31, Xuất Ê-díp-tô Ký 12:13, Giô-suê 9, Nê-hê-mi 7:25.

Câu Gốc: B!i "ức tin, kỵ nữ Ra-háp không chết với k( ch)ng tin; vì 
nàng "ã lấy ý t,t tiếp r-ớc các k( do thám” (Hê-bê-rơ 11:31).

Ai trong vòng chúng ta !ã ch"ng th#t lời này, “Tại sao mình cứ làm 
!i'u !ó?” Không ch( l)ch sử lặp lại chính nó, mà c, nhân loại và 
chính chúng ta c-ng v.y. Chúng ta cứ th/ờng xuyên lặp lại nh0ng 

l1i l2m t/3ng t4!                                                                                       
Dân Y-s3-ra-ên có c3 h5i thứ hai !6 vào 78t Hứa, và Giô-suê th4c hi9n 

sứ mạng này m5t cách nghiêm túc. Vi9c !2u tiên là ph,i hi6u rõ nh0ng gì 
h: ph,i !#i mặt. Ông cử hai thám tử !i d: thám !6 cung c8p cho ông nh0ng 
thông tin giá tr) v' vùng !8t này nh/ là: h9 th#ng phòng th;, s4 chuẩn b) 
quân s4, nguồn cung c8p n/ớc và thái !5 c;a ng/ời dân tr/ớc l4c l/?ng 
xâm l/?c.  

Ng/ời ta có th6 nghĩ rAng với lời 7ức Chúa Trời hứa v' vi9c ban !8t cho 
dân Y-s3-ra-ên, h: không c2n ph,i n1 l4c. Tuy nhiên, s4 !,m b,o v' vi9c 
Chúa h1 tr? không h' loại trB trách nhi9m c;a con ng/ời. Dân Y-s3-ra-ên 
!ứng tại biên giới Ca-na-an l2n thứ hai. KC v:ng r8t cao, nh/ng dân Y-s3-
ra-ên c-ng !ã tBng !ứng D biên giới m5t l2n, với cùng m5t nhi9m vE, và h: 
!ã th8t bại th,m hại.

Tu2n này, chúng ta sF khám phá hai câu chuy9n h8p dGn nh8t trong sách 
Giô-suê, và xem chúng liên quan với !ức tin c;a chúng ta ngày nay ra sao. 
Chúng ta sF ngạc nhiên tr/ớc vô s# nh0ng kh, nHng mà ân !i6n c;a 7ức 
Chúa Trời mang !In. 

*Nghiên cứu bài học tu'n này () chu*n bị cho Sa-bát ngày 11 tháng 10.

Ng!c Nhiên Bởi Ân Điển
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5 !áng 10T./ N.01

C2 H3i 4ứ Hai
56c Giô-suê 2:1, cùng với Dân s, Ký 13:1, 2, 25–28, 33; và Dân s, Ký 

14:1–12. T7i sao Giô-suê b8t "9u nhi:m v; chinh ph;c 5ất Hứa bằng cách 
phái các thám tử "i? 

N3i mà hai thám tử !/?c phái !i, RBng Keo, c-ng g:i là Si-tim trong vHn 
b,n tiIng Do Jái, và nó nhKc chúng ta nhớ !In hai ch/3ng không hay trong 
l)ch sử Y-s3-ra-ên.

BiIn c# thứ nh8t c-ng là m5t chuy9n gián !i9p (xem Dân số Ký 13) với  
các yIu t# thiIt yIu t/3ng t4: các thám tử !/?c bL nhi9m; h: xâm nh.p bí 
m.t vào lãnh thL c;a kM thù; các thám tử  trD v'; báo cáo v' nh0ng gì h: 
khám phá; và hành !5ng !/?c quyIt !)nh d4a trên báo cáo.

BiIn c# kia tại Si-tim !ại di9n cho m5t trong nh0ng vi phạm giao /ớc 
ngang b/ớng nh8t và !2y sùng bái th2n t/?ng nh8t c;a ng/ời Y-s3-ra-ên, 
khi theo s4 xúi giEc c;a Ba-la-am, h: !ã phạm t5i trEy lạc với nh0ng ng/ời 
phE n0 Mô-áp và thờ các th2n c;a h: (Dân số Ký 25:1–3; Dân số Ký 31:16). 
Trong b#i c,nh này, ch( cái tên Si-tim thôi c-ng tạo ra s4 cHng th"ng t5t b4c. 
Li9u !ây có ph,i là m5t th8t bại khác trên biên giới 78t Hứa không? Hay nó 
sF dGn !In s4 ứng nghi9m c;a lời hứa cL x/a mà h: hAng mong !?i? 

56c Giăng 18:16–18, 25–27 và Giăng 21:15–19. B7n khám phá ra "i?m 
t-2ng "ồng nào giữa c2 h3i thứ hai "-Ac ban cho Y-s2-ra-ên nh- m3t 
qu,c gia và Phi-e-r2 nh- m3t cá nhân? 

7ức Chúa Trời là Chúa c;a nh0ng c3 h5i thứ hai (và h3n thI n0a!). Kinh 
thánh g:i c3 h5i thứ hai (và h3n thI n0a!) là “ân !i6n”. Ân !i6n hi6u !3n 
gi,n là, chúng ta nh.n !/?c nh0ng gì chúng ta không xứng !áng !6 nh.n. 
Lời dạy c;a Kinh Jánh !2y dGy khái ni9m v' ân !i6n (so sánh Rô-ma 5:2, 
Ê-phê-sô 2:8, Rô-ma 11:6). Chúa tB ái ban cho m:i ng/ời c3 h5i bKt !2u lại 
(Tít 2:11–14). Chính Phi-e-r3 !ã tr,i nghi9m ân !i6n này và thúc giEc h5i 
thánh t8n tới trong ân !i6n (2 Phi-e-rơ 3:18).  J.t ra chúng ta nh.n !/?c 
quá nhi'u, không ph,i ch( m5t c3 h5i thứ hai mà thôi. (Chúng ta sF D !âu, 
nIu chúng ta không có c3 h5i thứ hai?)

Hãy suy gBm vC kinh nghi:m cDa ng-Ei Y-s2-ra-ên, khi "-Ac trao c2 
h3i thứ hai "? vào Ca-na-an, và vC ân "i?n "-Ac ban cho Phi-e-r2 sau khi 
ông ch,i Chúa cDa mình. Những sự ki:n này d7y chúng ta "iCu gì vC cách 
chúng ta nên m! r3ng ân "i?n cho những ng-Ei c9n nó?
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6 !áng 10T./ .GH

Giá TrI ! Những N2i Không NgE 5ến    
56c Giô-suê 2:2–11, Hê-b2-r2 11:31 và Gia-c2 2:25. Những câu Kinh 

4ánh này cho chúng ta biết gì vC Ra-háp?

Trung tâm c;a câu chuy9n Ra-háp là lời nói d#i !/?c dùng !6 b,o v9 
nh0ng ng/ời do thám. Khi xem xét lời nói d#i c;a cô 8y, chúng ta ph,i N 
thức rAng nàng !ã s#ng và quá hi6u xã h5i c4c kC t5i l1i !ó, !i'u !ã !/a !In 
quyIt !)nh t#i h.u c;a 7ức Chúa Trời là phán xét xã h5i !ó (Sáng th, Ký 
15:16, Ph-c truy.n 9:5, Lê-vi Ký 18:25–28). Mặc dù Tân Oớc khen ng?i !ức 
tin c;a Ra-háp, nh/ng chúng ta th8y không có tài li9u nào ch8p nh.n t8t c, 
m:i hành vi v' nàng, c-ng nh/ phê chuẩn lời nói d#i c;a nàng.

Hê-b3-r3 11:31 kh"ng !)nh !ức tin c;a nàng khi ch:n !ứng cùng phe với 
nh0ng ng/ời do thám thay vì ch:n bám vào m5t n'n vHn hóa !ồi bại. Gia-
c3 2:25 khen ng?i lời nàng !' ngh) cho hai thám tử Y-s3-ra-ên tr: lại và ch( 
cho h: m5t l#i an toàn !6 trD v'. Gi0a m5t n'n vHn hóa suy !ồi, th#i nát và 
l#i s#ng t5i l1i c;a chính Ra-háp, 7ức Chúa Trời, trong ân !i6n c;a Ngài, !ã 
nhìn th8y m5t tia !ức tin mà qua !ó Ngài có th6 cứu nàng. 7ức Chúa Trời 
!ã xử dEng nh0ng gì t#t !Pp trong Ra-háp—s4 bày tQ !ức tin trong Ngài và 
s4 nàng l4a ch:n !6 thu5c v' dân Ngài—nh/ng không bao giờ khen ng?i 
m:i !i'u nàng !ã làm. 7ức Chúa Trời !ánh giá cao Ra-háp vì s4 can !,m 
phi th/ờng và !ức tin mạnh mF c;a nàng, vì là tác nhân c;a s4 cứu r1i, và vì 
!ã ch:n 7ức Chúa Trời c;a Y-s3-ra-ên.

Sau khi chứng kiIn nh0ng gì !ã x,y ra, nàng tuyên b# “vì Giê-hô-va 7ức 
Chúa Trời các ông là 7ức Chúa Trời D trên trời cao kia, và D d/ới !8t th8p 
n2y” (Giô-suê 2:11). 7/?c nghe m5t ng/ời !àn bà Ca-na-an công nh.n rAng 
Giê-hô-va là 7ức Chúa Trời duy nh8t, !ặc bi9t là lời 8y !/?c tuyên b# trên 
m5t mái nhà, n3i mà nàng, theo ngoại giáo, dâng nh0ng lời c2u nguy9n cho 
!; các v) th2n thánh h: tin trên trời, thì qu, th.t !i'u !ó !2y N nghĩa. 

Lời tuyên b# c;a Ra-háp rAng ch( có m5t 7ức Chúa Trời !áng !/?c thờ 
ph/?ng, tr/ớc !ó !ã !/?c th8y trong Xu8t Ê-díp-tô KN 20:4, PhEc truy'n 
4:39; PhEc truy'n 5:8. Lời nói c;a Ra-háp bày tQ m5t s4 l4a ch:n có ch; 
!ích, hIt lòng, thBa nh.n rAng Chúa c;a dân Y-s3-ra-ên là v) th2n chính th.t 
duy nh8t. Lời 8y chứng tQ nàng hi6u !/?c m#i quan h9 chặt chF gi0a quy'n 
t#i cao c;a 7ức Chúa Trời và s4 phán xét mà Giê-ri-cô ph,i gánh ch)u.

S4 l4a ch:n !ạo !ức c;a Ra-háp công nh.n rAng, d/ới s4 phán xét c;a 
7ức Giê-hô-va, ch( có hai !i'u có th6 x,y ra: tiIp tEc nLi loạn ch#ng lại Ngài 
và b) tiêu di9t, hoặc ch:n !2u phEc trong !ức tin. BAng cách ch:n 7ức Chúa 
Trời c;a Y-s3-ra-ên, Ra-háp !ã trD thành m5t t8m g/3ng cho th8y v.n mạng 
c;a t8t c, c/ dân Giê-ri-cô !áng lF !/?c thay !Li, nIu h: !ã trông c.y Chúa 
c;a Y-s3-ra-ên !6 !/?c th/3ng xót.

Câu chuy:n này d7y chúng ta "iCu gì vC lòng trung thành t,i th-Ang 
cDa chúng ta dành cho 5ức Chúa TrEi? 
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7 !áng 10T./ JG

Lòng Trung 4ành Mới
56c Giô-suê 2:12–21 và Xuất Ê-díp-tô Ký 12:13, 22, 23. Các câu  trong 

Xuất Ê-díp-tô Ký giúp b7n hi?u sự thKa thuLn giữa các thám tử và Ra-háp 
ra sao?

JQa thu.n c;a Ra-háp r8t rõ ràng: mạng !'n mạng và s4 nhân tB !'n s4 
nhân tB. Chesed “Lòng nhân tB yêu th/3ng” (Giô-suê 2:12), có N nghĩa phong 
phú. Nó ch; yIu diRn t, s4 trung tín theo giao /ớc, nh/ng c-ng mang N ni9m 
v' s4 thành tín, lòng th/3ng xót, s4 nhân tB. 

Nh0ng lời c;a Ra-háp c-ng g?i chúng ta nhớ !In PhEc truy'n 7:12, n3i 
chính 7ức Giê-hô-va !ã th' sF gi0 chesed c;a Ngài !#i với Y-s3-ra-ên. “NIu 
ng/3i nghe các lu.t l9 n2y, và gìn gi0 làm theo, thì !#i cùng ng/3i Giê-hô-va 
7ức Chúa Trời ng/3i sF gi0 lời giao /ớc và s4 th/3ng xót [chesed] mà Ngài 
!ã th' cùng tL phE ng/3i” (Ph-c truy.n 7:12).

7i'u thú v) là cùng m5t ch/3ng !ó (Ph-c truy.n Luật l0 Ký 7) quy !)nh 
vi9c tiêu di9t hoàn toàn (cherem) dân Ca-na-an. JI nh/ng, D !ây lại có Ra-
háp—m5t ng/ời Ca-na-an thu5c !#i t/?ng b) tiêu di9t — nh/ng qua !ức tin 
mới hình thành c;a mình, bà !ã nKm l8y nh0ng lời hứa !/?c ban cho dân 
Y-s3-ra-ên. KIt qu, là bà !/?c cứu.

Qua cu5c !àm thoại gi0a các thám tử với Ra-háp, chúng ta liên t/Dng !In 
chuy9n V/?t Qua khi dân Y-s3-ra-ên Xu8t hành khQi Ê-díp-tô. Vào thời !i6m 
!ó, !6 !/?c b,o v9, dân s4 ph,i D trong nhà và !ánh d8u các c5t cửa và ngạch 
cửa nhà mình bAng máu c;a con chiên hiIn tI.

“HuyIt bôi trên nhà các ng/3i D, sF dùng làm d8u hi9u; khi ta hành hại xứ 
Ê-díp-tô, th8y huyIt !ó, thì sF v/?t qua, ch"ng có tai nạn huS di9t các ng/3i” 
(Xuất Ê-díp-tô Ký 12:13; c1ng xem Xuất Ê-díp-tô Ký 12:22, 23).

“Dân s4 ph,i chứng minh !ức tin c;a mình bAng s4 vâng phEc. Vì v.y, t8t 
c, nh0ng ai hy v:ng !/?c cứu bDi công !ức c;a huyIt 78ng Christ nên N thức 
rAng, chính h: c-ng có ph2n nào !ó trong vi9c b,o !,m s4 cứu r1i c;a mình. 
Trong khi ch( có 78ng Christ mới có th6 chu5c chúng ta khQi hình phạt c;a 
s4 vi phạm, chúng ta ph,i tB bQ t5i l1i !6 tìm !In s4 vâng lời. Con ng/ời !/?c 
cứu bDi !ức tin, không ph,i bDi vi9c làm; tuy nhiên !ức tin c;a h: ph,i !/?c 
th6 hi9n qua vi9c làm c;a mình.”—Ellen G. White, Patriarchs and Prophets, 
tr. 279.

Trong tr/ờng h?p !ó, huyIt là d8u hi9u !ã cứu h: khQi b) Chúa huS di9t. 
C-ng nh/ 7ức Chúa Trời !ã cứu mạng dân Y-s3-ra-ên trong tai h:a cu#i 
cùng D Ai C.p, ng/ời Y-s3-ra-ên c-ng ph,i cứu Ra-háp và gia !ình nàng khi 
s4 h;y di9t x,y ra trên Giê-ri-cô.

Chúng ta có th? tìm thấy sứ "i:p phúc âm hùng hồn nào qua hai câu 
chuy:n này?  Và có th? rút ra bài h6c phúc âm nào tM chúng?
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Các Giá TrI Xung Kh8c 
56c Giô-suê 9:1–20. Câu chuy:n vC Ra-háp và câu chuy:n vC ng-Ei Ga-

ba-ôn gi,ng và khác nhau ra sao? T7i sao những "iCu "ó  l7i có ý nghNa?

Ch/3ng sách bKt !2u với chi tiIt rAng nHm v) vua ng/ời Ca-na-an cai 
tr) trên nh0ng thành nhQ !ã quyIt !)nh l.p m5t liên minh ch#ng lại ng/ời 
Y-s3-ra-ên. Ng/?c lại, c/ dân tại Ga-ba-ôn thì quyIt !)nh l.p giao /ớc với 
Y-s3-ra-ên.   

76 lBa ng/ời Y-s3-ra-ên l.p giao /ớc với h:, ng/ời Ga-ba-ôn dùng m/u 
gi, b5 làm nh0ng sứ gi, tB m5t qu#c gia xa lạ. Jeo PhEc truy'n 20:10–18, 
7ức Chúa Trời !ã phân bi9t r8t rõ ràng gi0a dân Ca-na-an và nh0ng ng/ời 
s#ng bên ngoài 78t Hứa.

TB !/?c d)ch là “m/u kI ” hoặc “x,o quy9t” có th6 !/?c dùng với N nghĩa 
tích c4c, bi6u th) s4 th.n tr:ng và khôn ngoan (Châm ngôn 1:4; Châm ngôn 
8:5, 12), hoặc tiêu c4c, ám ch( N !)nh phạm t5i (Xuất Ê-díp-tô Ký 21:14, 1 
Sa-mu-ên 23:22, 2i thiên 83:3). Trong tr/ờng h?p c;a dân Ga-ba-ôn, !Ang 
sau hành !5ng b8t chánh c;a h: là N !)nh t4 b,o v9 mình h3n là huS hoại.

Lời phát bi6u c;a dân Ga-ba-ôn r8t t/3ng t4 nh/ lời c;a Ra-háp. C, hai 
!'u thBa nh.n quy'n nHng 7ức Chúa Trời c;a Y-s3-ra-ên, và c, hai !'u 
thBa nh.n rAng thành công c;a Y-s3-ra-ên không ch( !3n thu2n là chiIn 
công c;a con ng/ời. Trái với nh0ng ng/ời Ca-na-an khác, h: không nLi 
loạn ch#ng lại kI hoạch c;a 7ức Giê-hô-va ban !8t cho dân Y-s3-ra-ên, và 
h: thBa nh.n rAng chính Chúa !ang !uLi nh0ng dân t5c này ra khQi ngay 
tr/ớc mặt dân Y-s3-ra-ên. Tin tức v' s4 gi,i cứu khQi Ai C.p và chiIn thKng 
tr/ớc Si-hôn và Óc, thúc !ẩy c, Ra-háp và ng/ời Ga-bê-ôn tìm kiIm m5t 
liên minh với dân Y-s3-ra-ên. Tuy nhiên, thay vì hoàn toàn thBa nh.n vi9c 
h: sTn lòng !2u phEc 7ức Chúa Trời c;a Y-s3-ra-ên, nh/ Ra-háp !ã làm, 
ng/ời Ga-ba-ôn lại dùng !In m5t m/u kI d#i trá.

Lu.t Môi-se có nh0ng !i'u kho,n dạy v' s4 tham kh,o N mu#n  7ức 
Chúa Trời trong nh0ng tr/ờng h?p nh/ thI này (Dân số Ký 27:16–21). Giô-
suê !áng lF ph,i c2u hQi N mu#n c;a 7ức Chúa Trời và tránh !/?c s4 lBa d#i 
c;a ng/ời Ga-ba-ôn.

Nhi9m vE c3 b,n c;a m5t nhà lãnh !ạo th2n quy'n, và c;a b8t kC nhà 
lãnh !ạo C3 !#c nào, là tìm kiIm N mu#n c;a 7ức Chúa Trời (1 S3 ký 28:9;  2 
S3 ký 15:2; 2 S3 ký 18:4; 2 S3 ký 20:4). BDi bQ qua !i'u này, ng/ời Y-s3-ra-ên 
b) bu5c hoặc ph,i vi phạm các !i'u ki9n c3 b,n trong vi9c chinh phEc vùng 
!8t, hoặc phá vU lời th' h: !ã nhân danh Chúa mà tuyên th9, c, hai !'u có 
tính ràng bu5c nh/ nhau. 

B7n có th-Eng thấy mình bI dằn vOt giữa hai giá trI Kinh 4ánh d-Eng 
nh- mâu thuBn nhau?

8 !áng 10T./ TP
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9 !áng 10T./  NQR

Ân 5i?n Bất NgE 
56c Giô-suê 9:21–27. GiSi pháp cDa Giô-suê "ã kết hAp công lý với ân 

"i?n nh- thế nào?

Ngay c, khi dân Y-s3-ra-ên mu#n t8n công ng/ời Ga-ba-ôn, h: c-ng 
không !/?c phép làm v.y vì mKc lời th' do nh0ng tr/Dng lão h5i chúng !ã 
tuyên th9. Các quan tr/Dng Y-s3-ra-ên !ã hành !5ng theo nguyên tKc rAng, 
lời th', miRn là nó không dính d8p !In hành vi sai qu8y hoặc N !)nh phạm 
t5i (Các Quan Xét 11:29–40),  thì nó là ràng bu5c, dGu  !/a !In tLn th/3ng 
cá nhân.

Trong C4u Oớc, vi9c th.n tr:ng tr/ớc khi th' nguy9n và vi9c gi0 lời th' 
!/?c coi là !ức tính c;a ng/ời ngoan !ạo (2i thiên 15:4; 2i thiên 24:4; 
Truy.n (4o 5:2, 6). Vì lời th' !/?c cam kIt nhân danh 7ức Chúa Trời c;a 
Y-s3-ra-ên, nên các nhà lãnh !ạo không th6 thay !Li nó.

Với lời th' trang tr:ng do các nhà lãnh !ạo Y-s3-ra-ên cam kIt, v.n m9nh 
c;a Y-s3-ra-ên gKn li'n chặt chF với v.n m9nh c;a ng/ời Ga-ba-ôn. J.t 
v.y, bDi !/?c ch( !)nh làm th? !#n c;i và ng/ời gánh n/ớc cho nhà Chúa 
(Giô-suê 9:23), ng/ời Ga-ba-ôn !ã trD thành m5t ph2n không th6 thiIu trong 
c5ng !ồng thờ ph/?ng c;a Y-s3-ra-ên. Câu tr, lời c;a Giô-suê, trái ng/?c 
với phán quyIt c;a các quan tr/Dng rAng dân Ga-ba-ôn ph,i !#n c;i xách 
n/ớc “cho c, h5i chúng” (Giô-suê 9:21), !ã biIn lời nguy'n r;a thành m5t 
ph/ớc lành ti'm tàng cho ng/ời Ga-ba-ôn (so sánh v5i 2 Sa-mu-ên 6:11).

L)ch sử tiIp theo c;a Ga-ba-ôn làm chứng cho nh0ng !ặc quy'n tôn giáo 
cao c, mà thành ph# này !/?c h/Dng, c-ng nh/ lòng trung thành c;a h: !#i 
với dân s4 c;a 7ức Chúa Trời. Lời th' c;a Y-s3-ra-ên vGn !/?c nguyên vPn 
qua nhi'u thI h9, vì v.y khi ng/ời Y-s3-ra-ên hồi h/3ng sau cu5c l/u !ày 
D Ba-by-lôn, ng/ời Ga-ba-ôn nAm trong s# nh0ng ng/ời giúp xây d4ng lại 
Giê-ru-sa-lem (Nê-hê-mi 7:25). Hành !5ng c;a h: sF có nh0ng h.u qu, tích 
c4c vĩnh cửu, nh/ng ch( là nhờ ân !i6n c;a 7ức Chúa Trời.

7i'u gì có th6 x,y ra nIu ng/ời Ga-ba-ôn tiIt l5 danh tính c;a h: và c2u 
xin lòng th/3ng xót nh/ Ra-háp !ã làm? Chúng ta không biIt, nh/ng có 
th6 lKm nIu các quan tr/Dng h: tham v8n N mu#n c;a Chúa, biIt !âu nó 
có th6 !/a !In vi9c ng/ời Ga-ba-ôn !/?c miRn khQi s4 h;y di9t. MEc !ích 
t#i th/?ng c;a 7ức Chúa Trời không ph,i là trBng phạt t5i nhân, mà mu#n 
th8y h: Hn nHn và ban cho h: lòng th/3ng xót c;a Ngài (so sánh v5i Ê-xê-
chi-ên 18:23 và 33:11). M/u mPo c;a ng/ời Ga-ba-ôn ph,i !/?c xem nh/ là 
lời kêu c2u !In lòng th/3ng xót c;a 7ức Chúa Trời, !In b,n ch8t nhân tB 
và công bAng c;a Ngài. Chính s4 tB ch#i Hn nHn và s4 thách thức c;a ng/ời 
Ca-na-an !#i với mEc !ích c;a Chúa, !ã !/a !In quyIt !)nh h;y di9t h: 
(Sáng th, Ký 15:16). 7ức Chúa Trời tôn tr:ng s4 công nh.n quy'n t#i cao 
c;a Ngài n3i ng/ời Ga-ba-ôn, c-ng nh/ vi9c h: mong mu#n hòa bình thay 
vì nLi loạn, và s4 h: sTn lòng tB bQ vi9c thờ th2n t/?ng và ch( thờ ph/?ng 
m5t 7ức Chúa Trời duy nh8t.  
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NGHIÊN CỨU BỔ TÚC: 7:c Ellen G. White, “Crossing the Jordan,” tr. 
482, 483, trong Patriarchs and Prophets.

Sau câu chuy9n v' Ra-háp và các thám tử, ph2n còn lại c;a C4u Oớc 
không nói gì v' nàng cho !In khi nàng xu8t hi9n trD lại trong gia ph, c;a 
7ức Chúa Giê-su. Gia ph, ghi rAng nàng !ã trD thành v? c;a Sanh-môn, 
thu5c chi phái Giu-!a, tL tiên c;a Bô-ô, và là mP chồng c;a m5t ng/ời !àn 
bà !áng chú N khác !/?c !' c.p trong cùng gia ph,, Ru-t3 (Ma-thi-ơ 1:5; so 
sánh v5i Ru-tơ 4:13, 21). Nhờ !ức tin c;a mình trong 7ức Chúa Trời, nàng 
kV n0 thành Giê-ri-cô, m5t !ời b) kIt án h;y di9t hoàn toàn, !ã trD thành 
m5t móc n#i quan tr:ng trong dòng dõi hoàng gia c;a 7a-vít và là tL mGu 
c;a 78ng Mê-si. 7ây là !i'u Chúa có th6 hoàn thành qua !ức tin, ngay c, 
khi !ức tin !ó ch( nhQ bAng m5t hạt c,i (Ma-thi-ơ 17:20, Lu-ca 17:6).

“Và s4 c,i !ạo c;a nàng [Ra-háp] không ph,i là tr/ờng h?p riêng rM v' 
lòng th/3ng xót c;a Chúa !#i với nh0ng ng/ời thờ th2n t/?ng nay công 
nh.n thẩm quy'n thiêng liêng c;a Ngài. Gi0a vùng !8t Ca-na-an có m5t 
nhóm ng/ời—ng/ời Ga-ba-ôn—!ã tB bQ ch; nghĩa ngoại giáo c;a h: và kIt 
hi9p với Y-s3-ra-ên, cùng chia sM nh0ng ph/ớc lành c;a giao /ớc.

“Không có s4 phân bi9t nào v' qu#c t)ch, ch;ng t5c hay !"ng c8p !/?c 
7ức Chúa Trời công nh.n. Ngài là 78ng Tạo Hóa c;a toàn th6 nhân loại. T8t 
c, m:i ng/ời !'u cùng thu5c m5t gia !ình khi !/?c tạo d4ng, và t8t c, là m5t 
qua s4 cứu chu5c. 78ng Christ !ã !In !6 phá h;y m:i bức t/ờng ngHn cách, 
!6 mD toang m:i khu v4c c;a khuôn viên !'n thờ, !6 m:i linh hồn có th6 t4 
do !In với Chúa. Tình yêu c;a Ngài r5ng lớn, sâu xa, !2y Kp !In n1i th8u su#t 
m:i n3i. Tình yêu 8y kéo nh0ng ng/ời !ã b) Sa-tan lBa d#i ra khQi ,nh h/Dng 
c;a hKn, và !ặt h: vào t2m với !In ngai c;a Chúa, ngai !/?c bao quanh bDi 
c2u vồng c;a lời hứa. Trong 78ng Christ không có ng/ời Do Jái hay ng/ời 
Hy Lạp, nô l9 hay t4 do.”—Ellen G. White, Prophets and Kings, tr. 369, 370.

ĐỀ TÀI THẢO LUẬN:
1. 4So luLn vC khái ni:m “c2 h3i thứ hai” và cách nào chúng ta có th? cho ng-Ei 

khác c2 h3i. 5ồng thEi, chúng ta nên cVn thLn ra sao "? không l7m d;ng khái 
ni:m này? Ví d;, hãy nghN vC m3t ng-Ei ph; nữ  "ang ! trong m3t m,i liên h: bI 
l7m d;ng, và cô luôn "-Ac khuyên nên  tiếp t;c quay l7i và tha thứ, "? rồi sự l7m 
d;ng cứ tiếp t;c. Làm sao chúng ta tìm "-Ac sự cân bằng trong tình cSnh này?

2. 4So luLn vC Ra-háp nh- m3t tấm g-2ng cDa "ức tin. Làm thế nào chúng ta 
có th? "ón tiếp m3t ng-Ei khi l,i s,ng cDa h6 trái với sự d7y dW trong Kinh 
4ánh? Làm sao chúng ta có th? coi tr6ng "ức tin cDa h6 nh-ng không dung 
túng m3t s, hành vi cDa h6?

3. Giô-suê "ã kết hAp công lý và ân "i?n m3t cách thực tế, "? giSi quyết tình 
tr7ng gây ra b!i sự lMa d,i cDa ng-Ei Ga-ba-ôn và sự s2 suất cDa chính mình 
khi không tham khSo ý kiến cDa Chúa. B7n hãy nghN "ến m3t hoàn cSnh 
trong "Ei b7n nó "òi hKi cS công lý và ân "i?n. M3t s, ph-2ng pháp thực tế 
"? kết hAp cS hai là gì?


